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INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
| que apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un |
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BERCHERE ¢ (EMS S PASRLOROV S — (B3R - SR ORISR IO T S G PR S - 4 B T -
| SERCES SRR - TR AP R AN [RS8 A o RO SNSRI RE - TESE =& P SeiE L |
| REIFOfEER N - Peise Sk 55 AGeide NIRF - TEFRHLAY 2207 L EUES b NPiE4, - MG FTEEEUE PR A o (e |
_ fé!::“ —
MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS / MIEMBRO, CONSEJO DE SUPERVISORES / 2t 5
Parlard ~
DISTRICT 11- DISTRITO 11- %5 11 i#E[&
VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION / $£88IRAYES — ~ &5 Fni =i
| FIRST CHOICE 3 SECOND CHOICE THIRD CHOICE 3 |
PRIMERA SELECCION SEGUNDA SELECCION TERCERA SELECCION
| B—IRE B IRE B =RE |
Vote for One Vote for One - Must be different than your Vote for One - Must be different than your
first choice first and second choices
Vote por Uno Vote por Uno - Debera ser diferente de Vote por Uno - Debera ser diferente de
N su primera seleccion su primera y segunda seleccion
RiTIEE A AE 4L ) AZEUBLER (s G4 N LS — (R
| Pa T A |
J%SEE M'EDLN% J%SEE ME'DIN% J%SEE ME'DIN%
Fl - '?t Fl - : 4‘_‘_7‘% Fl - : 4‘_‘_7‘%
Environmental Board M:ﬁber - Environmental Board Meﬁ%‘mber - Environmental Board Meﬁ%‘mber - -
Miembro de Consejo Ambiental Miembro de Consejo Ambiental Miembro de Consejo Ambiental
BEEZAGER BEEZEAGER BEEZAGER
MYRNA VIR%\(( L% MYRNA VIR%!JE% MYRNA VIR%!JE%
| Small Business O?wner - Small Business O%_‘wner - Small Business O%_‘wner - -l
Duefa de Pequefo Negocio Duefa de Pequefo Negocio Duefa de Pequefo Negocio
| UNHE S s sINPEFE R sINPEFE AR |
ANITA grgﬁLE?é ANITA 93‘%@ ANITA 93‘%@
Educadora/Admiisradors = Educadora/Adminisradors = Educadora/Admiiiradors = =
BOEF ATECOE P HOEH ATEOE B HOEH ATEOE B
“Hg - . Tz fif =7 - - TR i =7 - - TR i
| 7 R;Iiredﬁfant& Officer - ReMtlred Infantry Officer - ReMtlred Infantry Officer - -l
Oficial Jubilado de la Infanteria Oficial Jubilado de la Infanteria Oficial Jubilado de la Infanteria
TR R plEAN flEAN
| REBECCA REYNOLDS SILVERBERG REBECCA REY! NOLDS SILVERBERG REBECCA REY| NOLDS SILVERBERG |
\\\\ Hs - FHibzL - A A As BEHAS - THISZE - A MRS REHS - THIBZL - A AR
Community Volunteer - Community Volunteer - Community Volunteer - -
Voluntaria en la Comunidad Voluntaria en la Comunidad Voluntaria en la Comunidad
*LlEm 3 T Fhln 7 T Fhln 7 T
GERAR%C}SQND&%% GERAR%g}QNDﬁ;{:% GERAR%g}QNDﬁ;{:%
| PR Incumbent - L Incumbent - R Incumbent - -l
Titular Titular Titular
BUEH BT AR
| ROLANDO F%Ar.‘;FBC)%I)IEI;A ROLANDO FqAﬁ;FBle)IEIEA ROLANDO FqAﬁ;FBle)IEIEA |
%Esss,x"("‘bu- ﬁflﬁéasx"{"‘bih ﬁflﬁéasx"{"‘bih -
TOMEXUEf’N TOMBYUEA[%! TOMBYUEA[%!
S BSRR S e
Police Sﬂérg:ant - Police Sjgr;':ant - Police Sjgr;':ant - -
| Sargento de Pg?lfi?ia Sargento de Pg;ﬂ?ia Sargento de Pg;ﬂ?ia |
| <= <= <= -l

WRITE-IN

/ESCRIBEEN/ RS

38-R4-D11-1

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ 55 A

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ £ A

RCV
Dist. 11
Front

of

old

6051206010 Gél.I.NI!:Id LEY NOISHAA

— Fold



This stub should be removed
BEFORE the ballot is
placed into the voting device
or absentee envelope.

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL / IEZ\iEEE

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS ﬁ%é}%i%
I CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO/ =& 17 Hi /%
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004F1172H

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL /1E=\ige 5%

provisto, y complete la fl

echa.

SUPERVISORIAL DISTRICT 1

mm [INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your

mm choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write
the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
I gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un

candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcién, seleccione un candidato distinto en la tercera

columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your
choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write
the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
I gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un

candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcién, seleccione un candidato distinto en la tercera

columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your
choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write
the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un
candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcion, seleccione un candidato distinto en la tercera
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columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco

provisto, y complete la flecha.
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ROSS MIRKARIMI
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District Attorney Investigator
Investigador en la Fiscalia del Dlstrlto
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MICHAEL E. O' CONNOR
ST - B - BLEEHN

Small Busmess Owner

Duefio de Pequefo Negocio
UNHE S s

PHILLIP HOUSE
FEFIH

ROBERT HAALAND

- RS

Labor/Housmg Organizer
Organlzador Laboral/de Vivienda
55 /A E T A AR AL

EMMETI' GILMAN
By - S
Attorney

Abogado

el

JULIAN DAVIS
RFZE - sHET
Doctoral Student
Estudiante para Doctorado
T B I G A

LISA FELDSTEIN

REVS - JEMTTELT
Community Housing Executlve
Ejecutiva de Vivienda Comunitaria
el A T R AT 2

SUSAN C KING
AR ER R o

Non-Profit Fundralsmg Dlrector

Directora de Recaudacién de Fondos sin Fines de Lucro
FEARRITE R AT

DAN KALB

- S AT

Environmental Policy Director

Director de Normativa Of|C|aI Ambiental
BRELBOR AT

TYS SNIFFEN

Small Business Owner
Duefio de Pequefo Negocio
UNHE S s

FRANCIS SOMSEL
IRRE P bk - SEARRSR

Business Development Consultant
Consultor en Desarrollo de Negocio
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JIM SIEGEL
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Small Business Owner
Duefio de Pequefo Negocio
UNHE S s

PHOENIX STREETS
FEE LT - W L 2
Deputy Public Defender
Delegado del Defensor Publico
BUER N SRR A AT

ANDREW SULLIVAN
LEEAS - RIS
Internet Service Executive
Ejecutivo de Servicio Internet
e i IR 5 A

PATRICK M. CIOCCA

IEFFER I - M - AFERR

Attorney/Restaurant Host

Abogado / Anfitrion de Restaurante
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BRETT WHEELER
A - e
Professor

Profes;_o)r

VIVIAN WILDER
Consumer Advisor

Consejera para el Consumidor
1 2 AR A e

NICK WAUGH
ey - IR
Labor Rights Advisor
Consejero en Derechos Laborales
&5 T AR i 9

ROB ANDERSON
A - 2R

Dishwasher

Lavador de Platos

Vekisi T

H. BROWN
H - A1

JOSEPH BLUE
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Loan Consultant
Consultor en Préstamos
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District Supervisor's Representative
Representante de Superwsor en el Distrito
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Doctoral Student
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Environmental Policy Director

Director de Normativa Oficial Ambiental
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Business Development Consultant
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PHOENIX STREETS
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Delegado del Defensor Publico
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ANDREW SULLIVAN
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Internet Sen/lce Executive
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Dlstrlct Attorney Investlgator
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£y R
- Small Busmess Owner

Duefio de Pequefo Negocio
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Organlzador Laboral/de Vivienda
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Attorney
Abogado
il

JULIAN DAVIS
BAET

AR 2z - dES
- Doctoral Student

Estudiante para Doctorado
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JEHT LT
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- Community Housing Executive

Ejecutiva de Vivienda Comunitaria
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SUSAN C KING
- &

A
- Non-Profit Fundralsmg Dlrector

Directora de Recaudacién de Fondos sin Fines de Lucro
I AR BT

DAN KALB

g

Environmental Policy Director
Director de Normativa Oficial Ambiental
BRETECR AT

TYS SNIFFEN
#55

- Small Business Owner

Duefio de Pequefo Negocio
NP R E

FRANCIS SOMSEL
G EEE e S 2

T P %
- Business Development Consultant

Consultor en Desarrollo de Negocio
P 3 DR 3

JIM SIEGEL

A 7T
g

Small Business Owner
Duefio de Pequefo Negocio
NP R E

PHOENIX STREETS
Hypdes B 2%
Deputy Public Defender
Delegado del Defensor Publico
ORI SRkt i

ANDREW SULLIVAN
- PRI

L
- Internet Servu:e Executive

Ejecutivo de Servicio Internet
R RS A=A

PATRICK M. CIOCCA

AR

[{SESR=E R~
- Attorney/Restaurant Host

Abogado / Anfltrlon de Restaurante
fifi / FEAE A

BRETT WHEELER

A - AER)
- Professor

Profesor
Bz

VIVIAN WILDER

ng HMETZ - HEAT{E

Consumer Advisor
Consejera para el Consumidor
1 2 5 A e R

NICK WAUGH

Jere - Ik
- Labor Rights Advisor

Consejero en Derechos Laborales
55 AR e R4

ROBMANDERSON

ng REAN - 28R

Dishwasher
Lavador de Platos
Vet T

H. BROWN

JOSEPH BLUE

FIRETS - A
- Loan Consultant

Consultor en Préstamos
KRR

BILL BARNES

LA - BB
g

District Supervisor's Representative
Representante de Supen/lsor en el Distrito
T 2256 SRR AR

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ £ A

RCV
Dist. 5
Front
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This stub should be removed
BEFORE the ballot is
placed into the voting device
or absentee envelope.

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRAN
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004%F11

provisto, y complete la flecha.

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL / IEZ\iEEE

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS ﬁ%é}%iﬁr
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO/ =& 17 Hi /%
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004F1172H

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL /1E=\ige 5%

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS / i 5 &

SUPERVISORIAL DISTRICT 7

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your
choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write
the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
I gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un

candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcién, seleccione un candidato distinto en la tercera

columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco

%sco | —FET TR

b
b

HEECFSRE 7RSS P AR A (SRR - S [ RS R PR G  B R S E  Ae » AN TS
| o =h e — (SRR - (RS A TR R (R RS - AR R0 A BN - (R A PR Ay
| TR A » 388 (b BS AR A » (EHRUEAZENT TR A RORES, - 6 TSRO B © g

MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS / MIEMBRO, CONSEJO DE SUPERVISORES / 1" 2 ik 1.

DISTRICT 7 - DISTRITO 7 o
VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION / BH&IIRAVES — ~ 25

557 EElE

TR s

FIRST CHOICE
PRIMERA SELECCION
R

SECOND CHOICE
SEGUNDA SELECCION
T

THIRD CHOICE 3
TERCERA SELECCION
BB oaEE

Vote for One

Vote por Uno
FHIEE—H

MICHAEL PATRICK MALLEN
2RV - AR - ESA
Management Consultant

Consultor de Gerencia

A5 PR

SHAWN REIFSTECK
L - Ftat 3T v
Nonprofit Executive
Ejecutivo sin fines de lucro
FERFIHH AL =&

CHRISTINE LINNENBACH

Attorney
Abogada
el

PAT LAKEY

ERE - AT

Field Representative
Representante de Campo
HIG R

DAVID PARKER
KA - YRIT

Businessman/Restaurant Manager

Hombre de Negocios/Gerente de Restaurante

PN /R RE B
MILTON “RENNIE" O'BRIEN
voee) nHEhE o - BAT AR

Physician, Teacher
Medlco Maestro
BEA - T

VERNON C. GRIGG III
PhEE - C - BEH

Attorney

Abogado

el

SHEELA KINI
ECEVARNE: /=)
Parent

Madre

e

SVETLANA KAFF
Wik RERLE - I
Attorney/Business Owner
Abogada/Duefa de Negocio
(ERHIVEHE S

SEAN R. ELSBERND
HEL - R - BRITAE
Appointed Supervisor
Supervisor por Nombramiento
ZAEH TR B

GREGORY CORRALES
AEE L - RTRL T
Pollce Captain

Capitan de Pgﬁcia

ISAAC WANG
3Rk

Financial Adwsor
Asesor Financiero
S s R

ART BELENSON
SISV IECS

Senior Assessment Clerk

Oficinista Superior de Evaluaciones
PEURAG R 5

WRITE-IN

/ESCRIBE EN/ RS A

38-R4-D7-1

tttttttttttttt

Vote for One - Must be different than your
first choice
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera seleccion
—& ) LZEELEE (e
A~ [A]

=

MICHAEL PATRICK MALLEN
2T - DARFEL L - B5AY
Management Consultant

Consultor de Gerencia

B PR Y

SHAWN REIFSTECK
HEL - it A v
Nonprofit Executive
Ejecutivo sin fines de lucro
FEARIFHAR LA

CHRISTINE LINNENBACH
SUREARYT - BT
Attorney

Abogada

il

PAT LAKEY
W% - 2 St

Field Representatlve
Representante de Campo
B

DAVID PARKER

KA - URve

Businessman/Restaurant Manager

Hombre de Negocios/Gerente de Restaurante
PN / FEREAE

MILTON "RENNIE" O' BRIEN
EEATE - e - BAT AR
Physician, Teacher

Medlco Maestro

A - T

VERNON C. GRIGG llI
PREL - C - RS ELES i
Attorney
Abogado

SHEELA KINI
SREAVARNE- S =
Parent

Madre

FHE

SVETLANA KAFF
Wk RERL e - I
Attorney/Business Owner
Abogada/Duefa de Negocio
A / R

SEAN R ELSBERND
L - R - RITEAE
Appomted Supervisor
Supervisor por Nombramiento
ZAER 2R

GREGORY CORRALES
L= =N I E VAL P
Pollce Captain

Capitan de Pgl;cia

ISAAC WANG
3Rk

Financial Adwsor
Asesor FlnanC|ero
P 5 R

ART BELENSON

ESIR= RS

Senior Assessment Clerk

Oficinista Superior de Evaluaciones
PEARAG R R

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ 55 A

tttttttttttttt

A -
g

PRI - C - s LR
g

SOTHEAF LT -
g

Vote for One - Must be different than your
first and second choices
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccién
W4 ) B
FrEs ARSI A [F

:nm

MICHAEL PATRICK MALLEN

2T - DARFEL L - B5AY
- Management Consultant

Consultor de Gerencia
A& PLRA

SHAWN REIFSTECK

ng M E - Fitm TR e

Nonprofit Executive
Ejecutivo sin fines de lucro
FEARIFHAR LA

CHRISTINE LINNENBACH

FORERATT - FLSE
g

Attorney
Abogada
il

PAT LAKEY
e v

A -
- Field Representatlve

Representante de Campo
B

DAVID PARKER

A - IR S
g

Businessman/Restaurant Manager
Hombre de Negocios/Gerente de Restaurante
PN  FEREAE

MILTON "RENNIE" O' BRIEN
Physician, Teacher
Medlco Maestro

AL - T

VERNON C. GRIGG Il

Attorney
Abogado

SHEELA KINI

SREAVARNE- S =
- Parent

Madre
HE

SVETLANA KAFF
R
Attorney/Business Owner
Abogada/Duefa de Negocio
A /e R

SEAN R ELSBERND

UL R - BRATAE
g

Appomted Supervisor
Supervisor por Nombramiento
ZAER 2R

GREGORY CORRALES

Fa e L - FT 307
g

Pollce Captain
Capitan de Pgl;cia

ISAAC WANG
3Rk

- Financial Advisor

Asesor FlnanC|ero
Pk 5 R

ART BELENSON

ng Bl - 5 fri 2R

Senior Assessment Clerk
Oficinista Superior de Evaluaciones
PEARAG R R

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ £ A

RCV
Dist. 7
Front
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This stub should be removed

BEFORE the ballot is

placed into the voting device

or absentee envelope.

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRAN
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004%F11

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL / IEZ\iEEE

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS ﬁ%é}%iﬁr
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO/ =& 17 Hi /%
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004F1172H

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL /1E=\ige 5%

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS_ B 5

SUPERVISORIAL DISTRICT 9

the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un
candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcién, seleccione un candidato distinto en la tercera
columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco

provisto, y complete la flecha.

BERCFERT ¢ (E9 2R A RCORIO S — 3R - KR MR ISR IR0 B 9 SN BE R 2K - AN B T -
CRRC T B BR R - FESE A P g AR RS N o BEEC S ENSRERY  FESY A rh e AL
AAETHOFEIEE N o Pele G B At NIy » TEIRILR 20 BRI Nroi4s - SRR ER R 2 ke -

mm [INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your
mm choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write

%sco | =BT
2H

b
b
P

-

MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS / MIEMBRO, CONSEJO DE SUPERVISORES / ' & it 11
DISTRICT 9 - DISTRITO 9 - 5% 9 il

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION / B8 (/AU EE — ~ 25 —Fnss =it s

FIRST CHOICE
PRIMERA SELECCION
R

SECOND CHOICE
SEGUNDA SELECCION
T

THIRD CHOICE 3
TERCERA SELECCION
BB oaEE

Vote for One

Vote por Uno

FHIER %

STEVE ZELTZER
SRS - 1R R

Stationary Engineer

Ingeniero Estacionario

JR 3 T AR T

JAMES BORIS PEREZ
T - AA ELT - A BT
Voice Communications Manager
Gerente en Comunicaciones por Voz

RO I R

RENEE SAUCEDO

SRITYE
Civil Rights Attorney

Abogada en Derechos Civiles

ECHEFEAD

TOM AMMIANO
R E S

Member,

Board of Supervisors

Miembro, Consejo de Supen/isorgs

SR 2agE

LUCRECIA BERMUDEZ
BETOACVURE - AR AAE 2R
Immigrant Rights Organizer

Organizadora de Derecho;;ara Inmigrantes

FORE A AR

MIGUEL BUSTOS
ELITFE

Community Relations Advisor
Consejero en Relaciones de la Comunidad

ol BRI AR

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ £ A

38-R4-D9-1

LI N N N N |

Vote for One - Must be different than your
first choice
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera seleccién
Hide—4, A2 B S — R
A~ [A]

=

STEVE ZELTZER
SRR IS - TR
Stationary Engineer
Ingeniero Estacionario
JHR T AR T

JAMES BORIS PEREZ
TEMEHT - AP LT - PR 30T
Voice Communications Manager
Gerente en Comunicaciones por Voz
=il

RENEE SAUCEDO
SRIE

Civil Rights Attorney
Abogada en Derechos Civiles
ECAEAEAD

TOM AMMIANO

Gl - PR ICEE

Member, Board of Supervisors
Miembro, Consejo de Supervisores
iR EEER

LUCRECIA BERMUDEZ
BETEACVURE - AAAE 2R

Immigrant Rights Organizer

Organizadora de Derechos para Inmigrantes
A ECRE A AR

MIGUEL BUSTOS
BT FE

Community Relations Advisor
Consejero en Relaciones de la Comunidad
e lin 5 R )

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ 55 A

LI N N N N |

Vote for One - Must be different than your
first and second choices
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccién
Hide—4, A2 B S — R
FrEs ARSI A [F

=

STEVE ZELTZER
SRR IS - TR
Stationary Engineer
Ingeniero Estacionario
JR T AR T

JAMES BORIS PEREZ
TEMEHT - AP LT - PRUER 30T
Voice Communications Manager
Gerente en Comunicaciones por Voz
st

RENEE SAUCEDO
SRR

Civil Rights Attorney
Abogada en Derechos Civiles
ECAHEAEAD

TOM AMMIANO

Gt - PR ACEE

Member, Board of Supervisors
Miembro, Consejo de Supervisores
iR EEER

LUCRECIA BERMUDEZ
BETEACVURE - AAAE 2R

Immigrant Rights Organizer

Organizadora de Derechos para Inmigrantes
A ECRE S AR

MIGUEL BUSTOS
BT FE

Community Relations Advisor
Consejero en Relaciones de la Comunidad
e lin 5 GR E

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ £ A

RCV
Dist. 9
Front

LI N N N N |
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This stub should be removed
BEFORE the ballot is
placed into the voting device
or absentee envelope.

mm mm INSTRUCTIONS TO VOTERS: Mark your first choice in the first column by completing the arrow pointing to your

mm mm choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different candidate in the second column. To
indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a qualified write-in candidate, write
the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

|
INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Para marcar su primera opcién en la primera columna, complete la flecha
I gue apunta hacia su seleccion, tal como se indica en la imagen. Para indicar una segunda opcion, seleccione un
candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una tercera opcién, seleccione un candidato distinto en la tercera
columna. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRAN
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004%F11

provisto, y complete la flecha.

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL / IEZ\iEEE

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS ﬁ%é}%i%
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO/ =& 17 Hi /%
NOVEMBER 2, 2004 / 2 DE NOVIEMBRE DE 2004 / 2004F1172H

OFFICIAL BALLOT / BALOTA OFICIAL /1E=\ige 5%

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS_ B 5

SUPERVISORIAL DISTRICT 3

%sco | T TR
2H

b
b

BERCFERT ¢ (E9 2R A RCORIO S — 3R - KR MR ISR IR0 B 9 SN BE R 2K - AN B T -
I CRRC T B BR R - FESE A P g AR RS N o BEEC S ENSRERY  FESY A rh e AL
I ARG o PERGFE S APBER ANRY - fEFRULRO 220 _RIES I ARORES, - SR TS MOEREE A o (m—

MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS / MIEMBRO, CONSEJO DE SUPERVISORES / ' & it 11
DISTRICT 3 - DISTRITO 3 - 5% 3 il

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION / B8 (RAYES — ~ 25 —Fnss =it i

FIRST CHOICE
PRIMERA SELECCION
R

SECOND CHOICE
SEGUNDA SELECCION
T

THIRD CHOICE 3
TERCERA SELECCION
BB oaEE

Vote for One

Vote por Uno

FHIER %

AARON PESKIN

ey fifi - AEET <=

San Francisco Supervisor
Supervisor en San Francisco

=t AR ]

BRIAN MURPHY O'FLYNN

B AR

Neighborhood Small Businessman

Duefio de Pequefio Negocio en el Vecindario

(NS S e

EUGENE CHI-CHING \]_yﬁg‘!\lG

T e
Immigration Attorney

Abogado en Inmigracién
B BT

Bf

SAL BUSALACCHI

GEF - AT BERL AT

Small Business Owner
Duefo de Pequeno Negocio

N e

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ %5 A

38-R4-D3-1

LI I B N |

Vote for One - Must be different than your
first choice
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera seleccién
Hide—4, A2 B S — R
A~ [A]

=

AARON PESKIN
el - AsdYr<e

San Francisco Supervisor
Supervisor en San Francisco
SRR R

BRIAN MURPHY O'FLYNN

B AR

Neighborhood Small Businessman

Duefio de Pequefio Negocio en el Vecindario
Ea AN S

EUGENE CHI-CHING WONG
A IE

Immigration Attorney
Abogado en Inmigracién
A BT

SAL BUSALACCHI
BETT - AT RERL AT

Small Business Owner
Duefio de Pequefo Negocio
INPEEER T

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ 55 A

LI I B N |

Vote for One - Must be different than your
first and second choices
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccién
Hide—4, A2 B S — R
FrEs ARSI A [F

=

AARON PESKIN
Bl i - fnl <

- San Francisco Supervisor

Supervisor en San Francisco
iR EEER

BRIAN MURPHY O'FLE?NN

s R
- Neighborhood Small Businessman

Duefio de Pequefo Negocio en el Vecindario
(NS e

EUGENE CHI-CHING WONG
B IR

- Immigration Attorney

Abogado en Inmigracién
A BT

SAL BUSALACCHI

BER - A1 Db O
L |

Small Business Owner
Duefio de Pequefo Negocio
INPEEER T

WRITE-IN/ ESCRIBE EN/ %A

RCV
Dist. 3
Front

LI I B N |
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